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1. I wstgpiwszy do statku przedostat si¢ na przeciwlegly kraniec 1 przyszedt do swojego wlasnego miasta.
2. I zobacz-oto przynosili do istoty jemu nalezacego do uwolnionego obok ciata na wierzchu toza
rzuconego. | ujrzawszy lesus to narzedzie wtwierdzenia do rzeczywistosci ich, rzekl temu nalezacemu do
uwolnionego obok ciata: Badz §mialy potomku, puszczone od siebie sa twoje uchybienia. 3. I zobacz-oto
jacy$ zpisarzy rzekli w sobie samych: Ten wilasnie niewlasciwie wieszczy. 4.1 ujrzawszy lesus te
umieszczania w zadzy ich, rzekl: Aby co si¢ stalo umieszczacie w zadzy ztosliwe rzeczy w sercach
waszych? 5. Co bowiem jest tatwiej wcinajace si¢: rzec: Puszczone od siebie sg twoje wiadome
uchybienia, albo czy rzec: Wzbudzaj w gore 1 depcz wkoto? 6. Aby za§ wiedzielibysScie z doswiadczenia
ze samowolng wladze z wybycia na zewnatrz ma wiadomy syn wiadomego cztowieka na ziemi puszczaé
od siebie uchybienia - wtedy powiada temu nalezagcemu do uwolnionego obok ciata: Wzbudzony unies$
nalezace do ciebie to toze i prowadz si¢ pod tym zwierzchnictwem do domu twego. 7.1 wzbudzony
odszedt do domu swego. 8. Ujrzawszy za$ thumy przestraszyty si¢ i wstawity tego wiadomego boga, tego
dawszego samowolng wladz¢ z wybycia na zewnatrz takg to wiadomym cztowiekom. 9. I wiodac obok-
przeciw pomijajac Iesus w tamtym stamtad ujrzat jakiegos$ cztowieka odgornie siedzacego jako na swoim
aktywnie na urzad dzierzawcy poboru z pelnych urzeczywistnien, Maththaiosa powiadanego. I powiada
mu: Wdrazaj si¢ mi. I stawiwszy si¢ w gor¢ wdrozyt sie¢ mu. 10. I stato si¢ w nastepstwie jego lezacego
wstecz do zrodta do positku wtym domostwie, ioto wieloliczni dzierzawcy poboru z pelnych
urzeczywistnien iuchybiajacy celu przyszediszy uktadali si¢ wstecz do zroédta do positku dla razem
zlesusem 1iuczniami jego. 11.Iujrzawszy farisaiosi powiadali uczniom jego: Przez co wspoélnie
z dzierzawcami poboru z pelnych urzeczywistnien i uchybiajacymi celu je nauczyciel wasz? 12. Ten za$
ustyszawszy rzekl: Nie potrzebe maja bedacy poteznymi lekarza, ale Zle majacy-trzymajacy.
13. Wyprawiwszy si¢ za$ nauczcie si¢ co jest: Lito$¢ chce, 1 nie ofiare. Nie bowiem przyszedlem wezwac
przestrzegajacych regut cywilizacji ale uchybiajacych celu. 14. Wtedy przychodza istotnie ku niemu
uczniowie loannesa powiadajac: Przez co my i farisaiosi po$cimy, za$ uczniowie twoi nie poszcza?
15. I rzekt im Iesus: Czyz moga synowie przybytku oblubienca by¢ w zalobie aktywnie na czas ten ktory
wspodlnie z nimi jest oblubieniec? Przyjda za§ dni gdyby przez uniesienie zostalby oddalony od nich
oblubieniec, iwtedy beda poscili. 16. Zaden za$ nie narzuca narzutke pochodzaca od strzepu nie
greplowanego zaleznie na szacie z dawna istniejgcej; unosi bowiem to dopetnienie z niego od tej szaty,
i gorsze rozdarcie staje si¢. 17. Ani nie rzucaja wino mtode do wordéw skorzanych z dawna istniejacych;
jezeli za§ nie w kazdym razie, rozrywane sg te wory, i wino jest wylewane 1 wory sg odlagczane przez
zatracenie; ale rzucaja wino mtode do worow nowych, i obydwa razem sg pilnowane. 18. W nastepstwie

te wlasnie jego gadajacego im, zobacz do tamtego miejsca - oto prapoczatkowy jeden przyszediszy
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sktadal hotd do istoty jemu powiadajac ze: Coérka moja w tej chwili dokonata zycia, ale przyszediszy
naléz na dodatek reke swojg aktywnie na nig i bedzie zyla organicznie dla siebie. 19. I wzbudzony Iesus
wdrozyt si¢ jemu 1uczniowie jego. 20. I zobacz do tamtego miejsca - oto jaka$ kobieta majgca uptyw
krwi dwanascie lata przyszediszy do istoty wz do tylu dotknigciem przyczpila sobie zarzewie
zakonczonego fredzlami brzegu szaty jego; 21. powiadata bowiem w sobie samej: Jezeliby wylacznie
jedynie przyczepitabym sobie zarzewie szaty jego, bede ocalona. 22. Za$ Iesus obrdcony i ujrzawszy ja
rzekt: Badz $miata, corko, ta wiara wtwierdzenia do rzeczywistosci twoja ocalita ci¢. I zostala ocalona ta
kobieta od godziny owej. 23. I przyszediszy lesus do domostwa tego prapoczatkowego 1ujrzawszy
fletnistéw dacych w zagrodzone powietrzne miejsce i thum poddany wzburzeniu, 24. powiadat: Cofajcie
sie¢ w gore do zrodta do zawartego miejsca, nie bowiem odumarto to dziewczatko ale z gory na dot jest
pograzone w bezczynnos$ci. I $miali si¢ z gory na dot z niego. 25. Gdy za$§ zostal wyrzucony ten thum,
wszedtszy ujat wladza reki jej, 1 zostato wzbudzone to dziewczatko. 26. I wyszla wieszcza wypowiedz ta
wlasnie do calej ziemi owej. 27. 1 wiodacemu obok-przeciw pomijajac w tamtym stamtad Iesusowi
wdrozyli si¢ dwaj $lepi krzyczac i powiadajac: Obdarz litoscig nas, syn Dauid. 28. Przyszedlszemu za$ do
wiadomego domostwa przyszli do istoty jemu ci $lepi. Ipowiada im Iesus: Wtwierdzacie do
rzeczywisto$ci ze moge to wiasnie uczyni¢? Powiadaja mu: Owszem, utwierdzajacy panie. 29. Wtedy
dotknigciem przyczepil sobie zarzewie oczu ich powiadajac: W dot w to narzedzie wtwierdzania do
rzeczywisto$ci wasze niech stanie si¢ wam. 30. I otworzone zostaly w gore ich oczy. I wburzyt si¢
gniewnym parskni¢gciem im lesus powiadajac: Patrzcie, zadng metoda ani jeden nie niech rozeznaje.
31. Ci za§ wyszedlszy na wskro§ rozwieszczyli go w catej ziemi owej. 32. W nastgpstwie ich za$
wychodzacych zobacz do tamtego miejsca - oto przyprowadzili do istoty jemu niewiadomego czlowieka
majacego przytepione funkcje zmystowego kontaktu bedacego zaleznym od daimona. 33. I skutkiem
wyrzuconego tego bodstwa pochodzacego od daimona zagadal ten majacy przytepione funkcje
zmystowego kontaktu. I zdziwily si¢ thumy powiadajace: Nigdy nie zostat(o) objawiony(-e¢) w ten wtasnie
sposob w Israelu. 34. Za$ farisaiosi powiadali: W tym wiadomym prapoczatkowym tych bostw wyrzuca
te bostwa. 35. I wodzit dookota Iesus miasta wszystkie i otwarte wiejskie osady nauczajac w miejscach
zbierania razem ich i oglaszajac nagrode za tatwa nowing krolewskiej wiadzy i pielegnujac wszystka
chorobe 1 wszystkg migkkos¢. 36. Ujrzawszy za$ thumy natozyt si¢ wewnetrznym narzagdem okoto nich,
ze jakosciowo byli ztupieni i straceni w dot tak jak gdyby owce nie majace pasterza. 37. Wtedy powiada
uczniom swoim: Wprawdzie gorace zniwo wieloliczne, wiadomi za$§ dziatacze niewieloliczni;
38. ubtagajcie wiec od utwierdzajacego pana zniwa zeby w jaki§ sposob wyrzucitby niewiadomych
dziataczy do zniwa jego.
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